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Kuuldes ba la la ika t . . . 
M. G. M. helifilmist „Balalaika". 

Joh. Pori sõnad. 

Kuuldes balalaikat, 
Ja sädeledes klaasis purpurvein, 
Nii esmakordselt teda tundma sain. 
See oli kaunis öö! 

Kuuldes balalaikat, 
Kui küünlavalgus hämar peitis meid. 
Ta'lt suudluse siis ühe võtsin vaid. 
Kuid mida ütles see ? 

Vaid sulle kuulun ma. 
Mind ära iial unusta. 
Ja peaksid sa mu'st lahkuma, siis tea : 
Mul jääd'valt meele jääd! 

Kuuldes balalaikat, 
Veel meenuvad mul nüüdki, kaunis neid, 
Ja tunded õrnad, mis kord täitsid meid 
Sel nõiduslikul Ööl! 

Mustlasneid. 
Aarne Eepre sõnad, Semmy Stone muusika. 

Järve kaldal puude all, 
Sääl kohtasin ma sind, 
Ainsa pilgu heitsin sul 
Ja arm vallutas mind. 
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Naeratades ütlesid: 
„Tule, härra, suudle mind 
Kord vaid sellel kaunil ööl — 
Kord sellel kaunil ööl!" 

Refr. : Miks, mustlasneid, mult mu rahu röövid, 
Kui kauem mulle sa pole truu ? 
Miks, mustlasneid, mult sa seda soovid, 
Et kord vaid suudleks ma sinu suud? 
Ma endale sind küll jääd'valt sooviks, 
Kuid homme suudleb sind keegi muu . . . 
Miks, mustlasneid, mult mu rahu röövid, 
Kui kauem mulle sa pole truu ? 

Jälle vaikus puude all, 
Kus kõlas mustlasviis 
Tollel kaunil suviööl, 
Mil sind kohtasin siis; 
Kustun'd lõke, vaikind laul, 
Metsavahel hulub tuu l . . . 
Mustlased on lahkun'd säält — 
Ma üksi tõstan häält: 

Refr . : Miks, mustlasneid, mult mu rahu jne. 

Seal ilusal rannal! 
Valss Läti helifilmist „Kaluri poeg". 

Joh. Pori sõnad. 

Seal ilusal rannal 
Nad leidsid üksteist. 
Nad Kursemi külast, 
Nii noormees, kui neid. 
On kaluri süda 
Vaid õnnelik siis, 
Kui vahutab meri 
Ja kõlab see viis: 

2 



R e f r.: Sa minuga tule, 
Tahan kuuluda ainult vaid sulle ! 
Kuule, mida räägivad lained ja tuuled! 
Meil armas on meri, 
Mis nii ühendab meid, 
Et iialgi temast 
Ei me' lahkuda või! 

K o o r : Meil armas on meri, 
Mis nii ühendab meid, 
Et iialgi temast 
Ei me' lahkuda või! 

Täna soontes mul pulbitseb veri. 
Fokstrott. 

A. Eepre sõnad. 

Hurmav mustlasviis meid paelub, võlub — 
Juhei! — nii kaunilt kõlab! 
Ja kuigi viiul nutab, kaebab, anub, 
Laul võimas meid siiski vaimustab. 
Mustlasel ei ole kuskil kodu — 
Juhei! — ta laul vaid kõlab; 
Ta tallab tuntuid ja võõraid radu 
Ja lõõritab : 

R e f r . : Täna soontes mul pulbitseb veri, 
Tulvil õnnest on lõhkemas rind! 
Veri lainetab just nii kui meri, 
Mis ikka valges vahus mühiseb. 
Sõbrad, hõisakem, naergem ja laulgem 
Sama rõõmsalt, kui seda teeb lind! 
Mustlas viisi nüüd võluvat laulgem, 
Mis tuju tõstab ja sütitab! 

Kui sul tuju on käin'd üsna alla, — 
Juhei! — laul lase valla! 
Ja kuigi rinnas süda kaebab, nutab, 
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Laul võimas sind siiski vaimustab. 
Murel selle rinnas pole redu — 
Juhei! Kes laulu laseb! 
Vaid sellel ilmas on õnne, edu, 
Kes lõõritab: 

Ref r.: Täna soontes mul . . . jne. 

Linnas ja maal. 
Kuplee. 

E. Valmre sõnad, H. Vatseli muusika. 

Kui ma saaksin ükskord minna ära linna, 
Siis ma jääksin noobliks linnadaamiks sinna. 
Sääl mul pole vaja käsi, jalgu määri, 
Sääl mul uhked siidisukad ehiks sääri. 

Ref r.: Mõni püüab üles poole kõigest väest, 
Teine rahul sellega, mis tal on käes. 

Mina küll ei taha saada linnasaksaks, 
Kui ka mõni mulle tuhat krooni maksaks. 
Mis mul viga künda põldu, püüda kala, 
Õhtul minna neiu juurde lakka sala. 
Refr.: Mõni püüab üles poole jne. 

Aga linnas seal on kohvikud ja kinod, 
Uhked kavalerid, tantsusaalid, autod. 
Iga päev võid teha endal' maniküüri, 
Tuttav härra saadab lilli, maksab üüri. 

Refr.: Mõni püüab üles poole jne. 

Aga maal on suured metsad, haljad aasad, 
Väiksed seapõrsad, hobused ja lehmad. 
Igapäev saad tanguputru, piima, kapakalja, 
Laupäev' õhtu viskad külas võllanalja. 
Refr.: Mõni püüab üles poole jne. 
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Kas tead, et sa mul armas? 
Foks-trott helifilmist: „Pulmareis kolmekesi". 

Joh. Pori sõnad. 

Kas tead, et sa mul armas? 
Sind palun, ole nüüd kärmas. 
End' täna õhtuks valmis sea. 
Meil ees väljasõit pea! 

Kas tead, kui's see mul meeldib, 
Kui ainult minuga viibid, 
Kõik teised unusta sa. 
Ole vaid minuga! 

Klaas veini — joome 
Kahekesi siis, kostab kaunis viis 
Tead sa, kallim, mis tahaks öelda siis 
Kõrva sisse sosinal: 

Kas tead, et sa mul armas? 
Sind palun, ole nüüd kärmas! 
Üks suudlus kingi mul sa^ 
Tean siis, mind armastad! 

Meil lõbus on siin^tuju! 
Fokstrott. 

Joh. Pori sõnad. 

Meil lõbus on siin tuju, 
Sest vaadis on vist veel sees 
Paar kannukest hääd õllekest, 
See tuju teiseks vast teeb! 

Kes tossike', see jääb koju, 
Ta polegi üks täitsa mees. 
Kui mängib pill, siis me tantsime. 
Oh, kui's meeldib see tütarlastele! 
Tants, see nooreks neid teeb! 
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Merimehe unistus kallimast. 
Vaikselt liigub aurik laineil vaid veel. 

Õnn valdab meid, kui metsik elulainte mäng. 
Söögisaalist kostab muusika, nii tasane, nii õrn. 
Õnn valdab meid, kui metsik elulainte mäng. 

Refr.: Lõunatuul tasakesi paitab su palgeid, 
Ligi on meil Havai. 
Sülelen õrnalt ja puhkan su rinnal, 
Ütle, et armastad mind. 
Tahaks maailma sulle tuua, mu armsaim neid, 
Tahaks su elu uueks luua, mu kallim neid. 
Tähtedes seisis see kirjas, 
Oled mul nii kaunis, nii armas, 
Tahaks maailma sulle tuna, mu armsaim neid. 

Seal kaugel läänes. 
Joh. Pori sõnad. 

Seal kaugel läänes kord Mehhiko teel 
Kohtasin neiukest, kes meeles on nüüdki veel. 
Ta oli nii kaunis, tal naeratav suu, 
Iialgi meelest ei lähe ta mul! 

Küsisin temalt, kus viib tema tee ? 
Häälel nii kaunil sain ma neiukeselt vastuse: 
„Ma lähen nüüd koju, võid saata sa mind. 
Näen, et öö kaunis ka sütitab mind!" 

Refr.: Taevas särasid tuhanded tähed, 
Saabuv Öö oli kaunim meile 
Minu neiuke küsis: „Miks lähed 
Sa jälle ära kaugele ?" 

See oli kord läänes, seal Mehhiko teel, 
Oli nii palju aastaid tagasi, kuid nüüdki veel 
Kui päike lä'eb looja ja viibin veel teel, 
Meelestub jälle neid Mehhiko teel! 
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Käed, põlved, boomps! 
Joh. Pori sõnad. 

Juba vanast ajast kauneim tants on valss. 
Valsiviis see kajas seal, kus pidu, ball. 
Nüüdki veel tantsitaks' valssi — 
Kuid nii, kuidas kellegil' meeldib. 

K o o r : Käed, põlved, boomps ! 
Niiviisi vallatleb noorus meil nüüd. 
Käed, põlved, boomps! 
Ei tea, kas viisakas tegu küll see? 
Siiski — käed, põlved, boomps 
See valsi pööraselt lõbusaks teeb, o-hoi 

Toomemäel. 
J. Helindi muusika, A. Ranne sõnad. 

__ Kord jalutasin Toomemäel, 
Üht neidu kohtasin ma sääl. 
Ta mulle õrnalt naeratas, 
mu süda kohe seisatas. 

Refr.: Mul meelest kunagi see ei läe, 
Kui olin Tartus Toomemäel. 
See oli ilusal suveööl, 
Kui südame ma kaofsin sääl. 

Ma võtsin rindu südame 
Ja ütlesin siis temale: 
„Miks olete nii üksinda, 
Kas võin te seltsis viibida?" 

Refr.: Mul meelest kunagi jne. 
Meil seltsis möödus kiirelt öö 

Ja lahkudes sain suudluse. 
Siis Emajõe lainetel 
Ju säras kuldne päikene. 

Refr.: Mul meelest kunagi jne. 
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Mu õnn, see oli üürike, 
Ei elus enam kohand me. 
Nüüd tihti käin ma Toomemäel, 
Ehk teda veel kord sääl ma näen. 

Refr.: Mul meelest kunagi jne. 

Sa lahkusid must ju lmal t . . . 
3a lahkusid must julmalt tänavnurgalt, 

Mind auto lennul sinust ära viis. 
Ja õhtul suudlesin ma rändurneegrit 
Ning kabarees mul purunes serviis. 

Ma tantsurütmis libisen parketil, 
Ma tean, et tantsin sinu südamel. 
Mis sellest siis, et teine mees baretis 
Mind tantsul suudles otse silmile. . 

Kõrts tühi on, kõik kuskile on läinud, 
Muiati viiul tangol saadab mind; 
Mu partner joobnult vaevalt jalul tuigub, 
Ma teda suudlen, ise mõtlen sind. 

Ei mäleta, kes saatis mind küll koju, 
Kas blond, satään, brünett või pruun bajats 
Me autos lendasime — teadmata kuhu, 
Vaid seda mäletan, meid oli kaks. 

Vilistaja jahimees. 
Valss. 

R. Ertise sõnad. 

Lõbus ma jahimees olen, 
Kõigega toime ka tulen. 
Karuga maadelnud olen. 
Hunte noh! Sadade viisi! 
Teisi ma tühje ei loegi. 
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Õhtul, kui koju ma tulen, 
Tihti nii väsin'd siis olen. 
Saaki, mis tühja ma kannan, 
Naisele jänese annan, 
Vahest ka tedre või püvi. 

Teaks aga naisuke seda, 
Tabasin marjulist kena. 
Kuidas küll kehvalt võib minna, 
Maksma pean muidugi mina, 
Parata pole mul sinna. 

Kui ükskord vana ju olen, 
Rahuga silmad siis sulen. 
Praegu see teeb kuid peavalu: 
On teises ilmas nii palju 
Linde ja loomi, mis lastud. 

Postipoiss. 
Fokstrott. 

Palju aastaid möödunud on sellest a'ast, 
Kui veel olemas ei olnud meie maal 
Ronge, autosid, jalgrattaid, ega tehtud pikki matke, 
Nagu tänapäeval kõikjal näha saab. 

Refr.: Uhke postipoiss sõitis kord maanteel, 
Külast külla, linnast linna viis ta tee. 
Kõigil uudiseid tõi postipoiss kaugelt, 
Nüüd vaid möödund aja mälestus on see. 

Talvel lumi tuiskas, tormas maantee peal, 
Juba kaugelt kõlas aisakella hääl, 
Soojas kasukas sääl suures, mõni rikas linna kaupmees 
Uinus mõnusasti, habe härmas tal. 

Refr.: Uhke postipoiss sõitis kord maanteel, jne. 

Kirja kallimalt ka postipoiss siis tõi, 
Vahel suudluse ta selle eest ka sai. 
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Mitu hõberaha taskus, selle vaeva ära tasus, 
Mida teekond pikk tal kaasa tuua võis. 

Refr.: Uhke postipoiss sõitis kord maanteel, jne. 

Postijaam ja külakõrts sääl üheskoos, 
Soojas kambris tuju oli ikka hoos. 
Siis, kui jalga puhkas hobu, peeti külmarohust lugu, 
Varsti sõit läks lahti jälle täies hoos. 

Refr.: Uhke postipoiss sõitis kord maanteel, jne. 

Oh Josef, Josef! 
Artur Ranne sõnad. 

Oh Josef, Josef, millal teeme pulmad ? 
Sa lubasid mind naiseks kosida! 
Nüüd ütled, et vanemad ei luba 
Sul teisest rassist neidu kosida. 
Oh Josef, Josef, miks mind võrgutasid! 
Ma enam öösel ei saa magada, 
Mu süda valutab, et sa mind unustad. 
Josef, Josef, mil me pulmapäev ? 

Üksainus õis. 

Kui teaksid sa — kuis mulle oled armas, 
Kuis sinus kõik mul vastu naeratab, 
Kuis käed tahaksin su kaela heita 
Ja hetkeks vaid su rinnal hingata. 
Kui teaksid sa — võib olla siis ei mööduks 
Nii külmalt, uhkelt minust võõrana. 
Vast kuuleksid, kuis kõlab härdalt palve, 
Kuis kostab häžil mu hingest sügavalt. 
Mu kaunim unelm kevadõite pärjast, 
Ons palju see — üksainus õis vaid kingi minule. 
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Üksainus õis, ei tohiks olla palju, 
Üksainus õis, on kõik mis palun ma. 
Sa teised üle külvad lilledega, 
Ja teiste jaoks neid leidub hulgana. 
Ja teiste jalad tallavad su lilli, 
Su südamega teised mängivad. 
Su rinnalt õis, see oleks mulle aare — 
See oleks eluõnne allikaks. 
Mu kaunim unelm kevadõite pärjast, 
Ons palju see — üksainus õis vaid kingi minule. 

Nora. 
Sa unustanud hetked, 

Mil kohtasin ma sind. 
Kõik vanded, mis sul öelnud, 
Sa naerad nüüd vaid mind. 
Oo, kallis väike Nora, 
Miks unustasid mind ?! 
Nii üürikeseks osaks 
Sai mulle sinu arm! 
On möödun'd kaunid hetked, 
Sa armas oled mul. 
Sa väike armas tüdruk, 
Mul meeles alati. 
Mul meeles armuvanne, 
Sa armas oled mul! 

Iial ei maksa nutta. 
(Zarah Leanderi helifilmist .Oli uimastav balliöö".) 

Artur Ranne sõnad. 

Meist armastust igaüks tunneb, 
Kes kaotand kord südame. 
Kuis saatus me eluteed juhib 
Ja nii sageli kannatame. 
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Meil südames kõigil on lootus, 
Et kord saabub ehk õnnepäev. 
Sageli see kaunis lootus 
Unelmaks ainult jääb. 

Refr.: Iial ei maksa nutta, 
Kui õnnetult peaksid armastama. 
On palju teisi, 
Kes mulle meel'dib, 
Ja neid kõiki ma armastan! 
Seepärast täna ma sulle' kuulun 
Ja, kuigi vannud sa mulle truudust, 
Ma tean, see vale. 
Ka mina valetan, 
Kui ütlen, sind armastan! 

Anne-Marie. 
Joh. Pori sõnad. 

Tean üht väikest armast neidu, 
Ta nimi Anne-Marie. 
Tema sarnast küll ei leidu 
Ei siin, ei mujalgi. 

Nii põhjas, kui lõunas 
Küll olen naisi näinud palju. 
Neil kõigil suur viga, 
Et nendest keegi ei saa olla mitte truu. 

Nüüd, kui hiljuti sain teada, 
Et väike Anne-Marie 
Kõigist puudusist on vaba, 
Siis otsustasin ma nii: 

Ma kosin Anne naiseks endale 
Ja tütreid palju saab meil. 
Häid naisi kasvab siis kord neist, 
Seda kinnitan teil. 
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Mind unusta. 
(Tango) 

R. Vääna sõnad. 
Möödunud me armu kaunid hetked 

Ja saabunud on nüüd valulik lahkumistund 
Petlik nii oli me õnn, 
Kõik see ju hääbunud on. 
Kiirelt kui tuksus kord mu süda 
Ja veres lõõmas rahutu, põletav leek; 
Palju ei ole öelda mul — 
Sooviks vaid ainult jääb: 
Refr.: Mind unusta, kui saad, — ei enam kohtu; 

Me elutee ju nüüd laeb jäädvalt lahku. 
Uut õnne otsi sa, et kustuks valu; 
Mind unusta kui saad — nüüd lahkume. 
Mind unusta, kui nüüd lahkume. 

Miks tunda armastust? 
Aarne Eepre sõnad. 

Sa jäta mind 1 On asjatud su palved, 
Sest sind ei saa ma iial armasta'. 
Ma vaba lind, kel sõpradeks vaid pilved, 
Võin vabana maailmas matkata. 
Mu veri kuum ja muutlik-petlik süda 
Ei rahuldu vist küll vaid ühega. 
Su ülev ulm, sul, sõber, ütlen seda, 
Võib kord ehk täide minna teisega. 

Refr.: Miks tunda armastust ? 
Miks tunda kannatust? 
Ma tahan linnuna 
Vaid laulda vabana. 
Kui kõlab kaunis viis, 
On maailm paradiis; 
Siis naer ja juubeldus 
Ja rinnas vabadus! 
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On tähisöö ja vaikus lasub õues, 
Täis armuhurma kõigil on ju rind. 
Mu süda löö ei ühelgi mu põues, — 
Sa mine, vaene sõber, jäta mind! 
Mul meenub veel, kuis olin kord ma armund 
Ja kuis mul tulvil õnnest tuikas rind. 
Kuid eluteel kõik teisiti on toimund 
Mu vaene sõber, palun, jäta mind! 

R e f r.: Miks tunda armastust ? jne. 

Kord tahan öelda sull' . . . 
Joh. Pori sõnad. 

Suudelda, kallistada, 
Hellalt sind paitada 
Tahaks nii väga küll ma! 
Näen kuid, et kardad sa mind, 
Tasa sul väriseb rind. 

Viibime merel, 
Kaunil öösel kuuvalgel; 
Kaugelt kostab vaid õrn serenaad. 
Tead, millest räägib serenaad? 
Kardan, kas aru saad! 

R e f r.: Kord tahan öelda sull' 
Et oled armas, 
Sest kõige kallim mull' 
Sa siin maailmas! 
Kui saabub ükskord päev, 
Siis laulan sulle — 
Ja usun, et siis näed. 
Kuis armastan! 

Kuni sigaret veel põleb. 
Joh. Pori sõnad. 

Kuni sigaret veel põleb, 
Ka põleb süda mul. 
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Siis suitsurõngas, kaunis 
Ja suudlus, mis nii kuum. 

Kuni sigaret veel põleb, 
Mu mõtted ainult sul; 
Kui suits nii lõhnav tõuseb, 
Meid haarab armuuim. 

Kui kustub sigaret 
Ja haihtub suits, 
Siis tean, et see 
Kõik oli silmapett, 
Mis nägin siis 
Ja millest kord joobus mu meel! 

Kuni sigaret veel põleb, 
Suits uimastab nii mind, 
Et meelestud mull' jälle, 
Ihkan neiu, vaid sind! 

Pustast ainult unistada , , . 
(Tango) 

A. Künnapuu sõnad. 

Ungari! Ungari! 
Vaid sulle kuulub mu süda — sulle vaid! 
Doonaurand! Doonaurand! 
Mõte mul on sinu juures alati. 

R e f r . : Pustast ainult unistada,— 
Mängi mul mustlane! 
Igatsust su järel' tunnen, — 
Sest sääl ootab mind õnn. 
Sääl, kus kõlab mustlaslaul, — 
Sääl on süda tulvil tuld. 
Pustast ainult unistada 
Kõlagu csardasviis! 
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Penni serenaad. 
J. Valgre sõnad. 

Mängisin sinu akna all kord võluv senjoriita, 
Naeratust nägin huulil sul, kui sulle laulsin m a : 
Siis, siis, siis, kui mul oled annud penni, 
Laulan siis penni serenaadi sull'! 
Ainus pilk sinu silmist armuvalu tõotas mulle. 
Kõlas siis — minu südames sull' armuserenaad. 
Siis, siis, siis, kui mul oled annud penni, 
Laulan siis penni serenaadi sull! 
Sel Ööl ma mõtlesin, et nüüd ma olen leidnud kord õ 
Kuid kui uneilmast ärkasin, lahkunud olid sa jälle. 
Rändan nüüd üksi kurvana ja trööstita siin ilmas, 
Südames kõlab sulle minu penni serenaad ! 
Siis, siis, siis, kui mul oled annud penni, 
Laulan siis penni serenaadi sull', 
Penni serenaadi sull', penni serenaadi sull'! 

Õnnekevad. 
Valss. 

0 . Roots'i sõnad. 

Me õnnelikum paar 
Siin laia taeva all. 
Me üle sinikaar, — 
Ilm kui unelmatesaar. 
On ainus salasoov 
Siin sinitaeva all, 
Et elu, õnnetoov, 
Ikka jääks 
Meile nii hääks! 

Kui käime õhtu eel 
Me vaiksel metsateel, 
Ei märka süda muud, 
Ainult õitsvat õiekuud. 
Siis uinub luht ja laas 
Ja lillerikas aas, 
Õrn kaste särab maas, — 
Tõusev kuu 
Hõbetab puud. 
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